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Questo manuale ¢ stato redatto dal costruttore ed & parte integrante del prodotto.

In esso sono contenute tutte le informazioni necessarie per:

« la corretta sensibilizzazione degli installatori alle problematiche della sicurezza;

« la corretta installazione del dispositivo;

« la conoscenza approfondita del suo funzionamento e dei suoi limiti;

« il corretto uso in condizioni di sicurezza;

La costante osservanza delle indicazioni fornite in questo manuale, garantisce la sicurezza dell'uomo, I'economia
di esercizio e una piu lunga durata di funzionamento del prodotto.

Al fine di evitare manovre errate con il rischio di incidenti, & importante leggere attentamente questo manuale,
rispettando scrupolosamente le informazioni fornite.

Le istruzioni, i disegni, le fotografie e la documentazione contenuti nel presente manuale sono di proprieta
APRIMATIC S.p.a. e non possono essere riprodotti in alcun modo, né integralmente, né parzialmente.
Il logo “APRIMATIC” & un marchio registrato di APRIMATIC S.p.a.

A KEZIKONYV CELJA

Jelen kézikényv a megvasarolt termék szerves részét képezl, valamint minden fontos és sziikséges

informécidt tartalmaz.

« annak érdekében, hogy a felszerelést végzok a bi; agi elbirasok 4sd 6 ek el

 annak érdekében, hogy a késziiléket az eléirasoknak megfeleléen szereljék fel

 annak érdekében, hogy a készillék mikédése értheté legyen

 annak érdekében, hogy a késziiléket biztonsagosan lizemeltethesse

Keérjiik, pontosan tartsa be a kézikonyvben szereplé lépéseket, és elbirasokat, hogy a termék biztonsagos, optimélis miikédését

sokaig élvezhesse.

A késziilék helytelen, s igy bale /)

valamint pontosan kévesse az oft leirt utasitasokat.

A kézikonyvben szereplé itasok, abrak, fe és egyéb tartalom az APRIMATIC S.p.a. kizarolagos tulajdonat képezik, és
formaban nem reprodukalhaté. Az ‘APRIMATIC” logo azf APRIMATIC S.p.a. védjegye.

olvassa el a ké y

BUT DU MANUEL

Ce manuel a été rédigé par le constructeur et fait partie intégrante du produit.

Il contient toutes les informations nécessaires pour :

« sensibiliser les installateurs aux problémes liés a la sécurité ;

« installer le dispositif de maniere correcte ;

« connaitre le fonctionnement et les limites du dispositif ;

« utiliser correctement le dispositif dans des conditions de sécurité optimales ;

Le respect des indications fournies dans ce manuel garantit la sécurité personnelle, une économie de fonctionnement
et une longue durée de vie du produit.

Afin d’éviter des opérations incorrectes et de ne pas risquer des accidents sérieux, lire attentivement ce manuel et
respecter scrupuleusement les informations fournies.

Les instructions, les dessins, les photos et la documentation contenus dans ce manuel sont la propriété d’APRIMATIC
S.p.A. et ne peuvent étre reproduits sous aucune forme, ni intégralement, ni partiellement.

Le logo « Aprimatic » est une marque déposée par Aprimatic S.p.A.

ZWECK DES HANDBUCHS

Dieses Handbuch wurde vom Hersteller verfasst und ist ein ergénzender Bestandteil des Produkts.
Es enthélt alle nétigen Informationen fir:

« die Sensibilisierung der Monteure fiir Fragen der Sicherheit;

« die vorschriftsméBige Installation der Vorrichtung;

« die de Kenntnis ihrer Funktic und ihrer Grenzen;
« die vorschriftsméBige und sichere Benutzung.
Die Beachtung der in diesem Handbuch A isungen g die Sicherheit der Personen, den

wirtschaftlichen Betrieb und eine lange Lebensdauer des Produkts.

Zur Vermeidung von Fehlbedienung und somit Unfallgefahr dieses Handbuch aufmerksam durchlesen und die
Anweisungen genau befolgen.

Die Anleitungen, Zeichnungen, Fotos und Dokumentationen in diesem Handbuch sind Eigentum von APRIMATIC
S.p.A. und dtirfen in keiner Weise ganz oder teilweise reproduziert werden

Das Logo ,Aprimatic* ist ein eingetragenes Warenzeichen der Aprimatic S. p. A.

OBJETO DEL MANUAL

Este manual ha sido redactado por el constructor y forma parte integrante del producto.

EI mismo contiene todas las informaciones necesarias para:

« la correcta sensibilizacién de los instaladores hacia los problemas de la seguridad

* la correcta instalacion del dispositivo

« el conocimiento en profundidad de su funcionamiento y de sus limites

« el correcto uso en condiciones de seguridad

La constante observacion de las indicaciones suministradas en este manual, garantiza la seguridad del hombre,
la economia del ejercicio y una mayor duracién de funcionamiento del producto.

Con el fin de evitar maniobras equivocadas con riesgo de accidente, es importante leer atentamente este manual,
respetando escrupulosamente las informaciones suministradas.

Las instrucciones, los dibujos, las fotografias y la documentacion que contiene este manual son propiedad de
APRIMATIC S.p.a. y no pueden ser reproducidas en ninguna manera, ni integral ni parcialmente.

El logotipo “Aprimatic” es una marca registrada de Aprimatic S. p. A.
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BIZTONSAGI ELOIRASOK ES TUDNIVALOK

A felszerelést végzo szemelyzetnek minden esetben be kell tartaniuk az alabbi biztonsagi eléirasokat:
» mindig viseljen megfeleld védéruhazatot (munkavédelmi labbeli, szemiiveg, kesztyd, sisak, stb.);

» soha NE viseljen b6 ruhazatot, vagy ékszert munka kézben (nyakkendd, karkétd, nyaklanc, stb.).

A motorizalt kapu olyan késziilék, amelyet a vonatkozé jogszabalyok és munkabiztonsagi kovetelményrendszer szerint
szabad csak felszerelni. A felszerelési miivelet megkezdése el6tt el kell végezni a szerelési teriilet kockazatelemzését
megfelel6en képzett szakember bevonasaval — motorizalt kapukra vonatkozé EN 12453 és EN 12445 rendelet. Amennyiben
nem EU orszagban torténik a késziilék felszerelése, az adott orszag vonatkozé jogszabalyai az iranyadéak.

» Csak megfelel6 szakképesitéssel rendelkez®d szakember szerelheti fel a terméket.

* A felszerelésnek, elektromos csatlakozasoknak meg kell felelnitik a jelenleg érvényes jogszabalyoknak.

* A felszerelés megkezdése elétt figyelmesen olvassa el a kézikdnyv utasitasait.

» A nem megfelel felszerelés balesetveszélyes.

* A készlllék csomagoléanyagait az erre kijel6lt tarolokban helyezze el. NE szennyezze a kérnyezetet.

* A felszerelés megkezdése elétt ellendrizze, hogy a termék csomagolasa sértetlen-e.

*NE szerelje fel a terméket robbanasveszélyes kérnyezetben. A robbanas kdvetkezében keletkez6 fust, por, és égéstermékek
egészségkarosito hatasuak.

* Ellendrizze, hogy a megfeleld biztonsagi eldirasokat betartottak, a felszerelés soran a munkavédelmi el6irasok betartasra
kertilnek, valamint a munkafolyamatok biztositasa megfelel a vonatkozé jogszabalyi eléirasoknak.

* A felszerelési terlletet gondosan el kell keriteni megakadalyozandé az illetéktelen személyek belépését.

* A felszerelési terulet kockazatelemzését kdvetden fel kell szerelni a megfeleld biztonsagi berendezéseket. Ellendrizze a biztonsagi
berendezések megfeleld mikddését és a jogszabalyokban rogzitett jelélések meglétét.

* A készllék jogszabalyban rogzitett jeléléseit jol lathatd modon kell elhelyezni.

* A mlkodtetd egység felszerelése el6tt ellendrizze, hogy az elektromos halézatban hasznalt fesziltség értéke megfelel-e a
készilék specifikacidjaban eldirtaknak.

Gondoskodjon megfeleld tulterhelés kapcsol6 felszerelésérdl a vezérléegység felmend agan.

Magyar

* A gyarté nem vallal felelésséget a nem megfeleld alkatrészek hasznalatabdl eredd, a biztonsagos miikddtetést veszélyeztetd
meghibasodasokeért.
* A felszerelést kdvetden a felhasznaldnak at kell adni a készulék mik&dtetésére vonatkozé hasznalati utasitast, valamint
dokumentaciot (klilonds tekintettel a vészmiikddtetésre valamint a kockazati forrasokra).

A FELHASZNALORA VONATKOZO FIGYELMEZTETESEK

* Az alabbi utasitasok és figyelmeztetések a termék elvalaszthatatlan részét képezik. A szerelés végeztével a készllék
dokumentacidjat at kell adni a felhasznalénak, az Gizemeltetés megkezdése elétt figyelmesen el kell olvasni a hasznalati utasitast,
mivel az fontos informaciét lzemeltetési és karbantartasi informaciét tartalmaz. A hasznalati utasitast meg kell érizni, valamint a
készilék tovabbadasa esetén csatolni kell az Uj felhasznalé szamara.

* A mlkddteté egységet kizarolag eredeti rendeltetési céljanak megfeleléen szabad csak hasznalni. Kerllje a nem rendeltetésszer(
hasznalatot.

* Kertlje a mozgé alkatrészeket. Mikddés kdzben kertilje a készllék miikddési zonajat. Ne prébalja meg blokkolni a készilék
mozgasat, mivel ez balesetveszélyes.

» Gyermekek lehetbleg ne tartdzkodjanak a készulék mikddési zonajaban.

* A tavvezérlét és egyéb vezérld berendezést illetéktelen személyek, illetve gyermekek elél tartsa gondosan elzart helyen.

* Amennyiben a készllék hibasan mikédik, hlizza ki a tapkabelt a fali aljzatbol miutan a fékapcsoléval megsziintette az
aramellatast. Lépjen kapcsolatba a felszerelést vagy karbantartast végzd szervizkézponttal. Ennek elmulasztasa a készulék
lizembiztonsagat veszélyezteti.

* A készulék karbantartasat — ideértve a tisztitast is — csak képzett szakember végezheti.

* Mindig tartsa be a gyarto utasitasait, a karbantartast megfeleléen képzett szakemberrel végeztesse, kulénos tekintettel a
biztonsagi berendezések funkcidinak valamint a miikédteté egység megfelelé mikddésére.

» Minden javitast, illetve karbantartast rogziteni kell a karbantartasi napléban, és a felhasznal6 rendelkezésére kell bocsatani.

FOGALOMMAGYARAZAT ES A KEZIKONYVBEN HASZNALT JELOLESEK

« SZERELESI TERULET a késziilék felszereléséhez sziikséges terilet, ahol illetéktelen személy nem tartozkodhat (89/392/EGK Rendelet 1.1.1 . Melléklet);
«VESZELYEZTETETT SZEMELY olyan személy, aki a szerelés teljes ideje alatt, vagy csak bizonyos miiveletek soran a szerelési tertleten
tartdzkodik (89/392/EGK Rendelet 1.1.1 |. Melléklet);
« SZERELO a késziilék felszereléséért, mikodtetéséért, beallitasaért, karbantartasaért, tisztitasaért, javitasaért, valamint szallitasaért felel
(89/392/EGK Rendelet 1.1.1 |. Melléklet);
* MARADVANY KOCKAZAT a tervezési folyamat részeként részben vagy egyaltalan nem kikuszébdlheté kockazat.

1

L Figyelem |Ez a jeldlés olyan informacid, utasitas vagy eljaras betartasara figyelmeztet, amelynek
Elmulasztasa sulyos, akar halalos balesethez, igy hosszan tarté egészségiigyi és kérnyezet karosodashoz

M vezethet.
Q Vigyazat | Ez a jelélés olyan informécié, utasitas vagy eljaras betartasara figyelmeztet, amelynek
elmulasztasa a késziilék, illetve a termék jelentés karosodasahoz vezethet.

I.II Informacio | Ez a jelélés olyan informécié, utasitas vagy eljaras betartasara figyelmeztet,
amelynek elmulasztasa a garancia elvesztését vonhatja maga utan.

-3-
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1. TERMEK LEIRAS

1.1 Uzemeltetési és alkalmazasi teriilet

Ezt a vezérlé egységet az ONDA424 és ONDAG624 toldkapu kezeld
egységekkel lehet Gizemeltetni.
Az Aprimatic minden egyéb felhasznalasi médot megtilt.

‘m Vigyazat |

* A terméket kizardlag az el6irt médon lehet hasznalni. Tilos a
késziiléket az elbirt célokon kiviil mas médon hasznalni.

* Ne médositson, vagy valtoztasson a terméken.

* A terméket kizarélag APRIMATIC alkatrészek felhasznalasaval szabad

felszerelni.

1.2 Jellemzék
* A vezérl egységet olyan funkcioval latték el, amely

kapu mozgatas - azaz figyelmeztetd jelzés nélkiili -
esetén. Eképpen a felszerelési kérnyezetben minden
lassu, vagy fokozatos modositas megoldhato.

+ A felszerelés soran mindig koérultekintéen végezze el a
telies kapu mozgatasi ciklust. A beavatkozasi értékek
megfeleld beallitasat elésegitendd a vezérld egység az
els6 ciklust magas kuszéb értékekkel végzi el.

+ Ebben a szakaszban keriilje a rendszer mddositasat,
vagy tesztelését, mivel ez negativan befolyasolhatjia a
megfeleld beallitasokat.

» Tovabba a vezérl6 egység aramsziinetet kéveté minden
egyes inditasakor az elsé parancs a kaput lassan zarja be
annak érdekében, hogy azt egészen a zarasi
végallaskapcsoldig mozgassa.

1.3 Miiszaki adatok

Tablazat. Miiszaki adatok

Lasd tablazat Egyfazisu tapellatas 230V 50Hz
1+ 6%
2. FELSZERELES Max. teIJeS|tm’eny _ 80w
Max. fesziiltség - kiegésziték 200 mA
2.1 Elektromos csatlakozasok Uzemeltetési hdmérséklet -25/+455°C
A mechanikai egységek felszerelése utan végezheté el | vadelmi besorolas IP 44
a késziilék elektromos felszerelése az alabbi lépések
segitségével. Elektromos motor 24V DC

A Figyelem

[ | Az elektromos csatlakoztatas el6tt OLVASSA EL az alabbi fejezetet az elektromos vezéri6
egységre vonatkozdan, illetve tartsa be az ott leirtakat. o .
A kiegésziték elektromos csatlakozasait (fotocellak, villogé fény, stb.)a VEZERLO EGYSEG RAJZ alapjan végezze el,
figyelembe véve az egyes kiegészit6k felszerelésére vonatkozo utasitasokat.
Javasoljuk megfelel6 kabel hasznalatat (lasd RENDSZER TELEPITES RAJZ — minimalis keresztmetszetek.)

A SZERKEZET FEM ALKATRESZEIT (AZAZ A KAPUT ES AZ OSZLOPOKAT) EL KELL LATNI FOLDELESSEL

A Figyelem |

L
Az elektromos csatlakoztatas megkezdése el6tt ellenérizze, hogy a tapkabel nem csatlakozik az elektromos halézathoz.
A tapegységet 6A teljesitményii automatikus differencialt kapcsoldval védje (lasd Rendszer telepités rajz) amelynek
miikodtetési kiiszébe 30mA.
A csatlakoztatasi és karbantartasi munkakat kizarélag szakképzett személy végezheti a hatalyos jogszabalyok
értelmében.
A tapkabelt lassa el megfelel6 védelemmel, hogy megdvja a csatlakozasi pontokat és a terminalokat az esetleges
karosodasoktol.
A vezérl6 berendezést és a vészmiikodteté gombot mindig az automatika magassagaban kell felszerelni, a
mozgo alkatrészektdl tavol, a féldtél minimum 1.5 méter magassagban.

-4 -
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2.2 Rendszer telepitési rajz

Magyar

——(a)r- % — 230 VAC
6A

Ic= 30mA
3 vezérld egyseg ..................................... a 2x1.5 mm?+ foldelés
antenna 433.92 MHz..............cccovneee. ¢ kabel a készletben
Villogd fény ....ooooveiiiiii d 2x1mm?
fotocella par..........ccooeeeeiiiiiiciic e add egység 2 x 0.75 mm? ; vevl egység 4 x 0.75 mm?
kulcs kapcsolo.........cceeeevcvieeeeiiiiiece, f 3x0.75 mm?
OPCIONALIS vezérls egységek.......... f 3x0.75 mm?
* kbzelités olvaso™, Magneskartya olvasd®, Elektromos billentylizet*
@ ado egység

* opcionalis kiegészits (lasd kataldgus)

FONTOS: ) . .
« ELEKTROMOS MOTOR ES KODOLO: 5 ttis
csatlakozon keresztil torténik a csatlakoztatas.

+ VILLOGO FENY: hasznaljon ET2N Aprimatic villogd .
fényt (1 -2 terminalok) FOTOCELLA CSATLAKOZAS APRIMATIC

MEGJEGYZES: ne hasznaljon mas modelleket. ER2N - ER4N modellek
* FOTOCELLAK: lasd relevans kapcsolasi rajz (29. abra +oav[3
vagy a fotocella ismertetdjét). E

5

MEGJEGYZES: ha nem hasznal fotocellat 5-9 term. jumper L ADOEGYSEG VE\:O EGYSEG
akartyan. ) — 2ls Ae— A S\
- GOMB VALASZTO: csatlakoztassa azN.O. - ( ﬂ — 31 H
csatlakozot az 5-11 terminalok kézott. @_‘

* STOP NYOMOGOMB: csatlakoztassa az N.C. csatlakoz6t P
az 5-8 terminalok kozott.

MEGJEGYZES: ha nem hasznal STOP gombot 5-8
terminal jumper. )

* VEGALLASKAPCSOLO: ha a végallaskapcsol6 mar
csatlakoztatva van, ellenérizze, hogy az egység aktiv-e, ha
sziikséges cserélje meg a 6-7 csatlakozast az iranynak
megfeleléen. -5-
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2.3 Vezérl6 egyséqg rajz

Automatikus Ujrazaras
Maximum tolderd kilszéb beallitas

BATT.1 12V 1,3Ah

— ) ) Radio modul
7 |BATT212v13An VAR A ™ X G A\ T

| aiar
-+ P Kézi / automatikus kapcs. I:I
i 0 SARGA KEK PIROS
e
[ bAoA A D : Kézi Automatikus
:.,', L W W s1
Akku. t6lt6 (OPCIONALIS [=n-] .
( ) > — MEMORIAMODUL
Fordité motor TAPLED L] -
Amotorforgas iranyat | | Ay it (— ® | Aprimatic RX CSATLAKOZO
az alsbbi fejezetben csatlakoz6 VILLOGO FENY LED . Radiovevd modul
ismertetett moédon PS (OPCIONALIS)
allithatja be: AT
“MOTOR ES KAPU Motor csatlakozo
MUKODES! IRANY ®® ooooao SASESASESANASISINASN T SIS %ANTENNA
ELLENORZES’.
t = I I
< |
v 2 2] L 55 START (Iépésrdl lépésre méd)
24 VAC v v F(gLD KOBOLO g 3 L ™% | START gyalogos nyitas
TAPELLATAS y +ovDC < o
MOTOR JEL = = o= Fotocella csatlakozas
L
| 8 g2 T s
=
TRAL_ E = é oo Nyitasi végallaskapcsolo
VILLOGO FENY o B o .
F1 [3]: 24VDC 100mA Max & g ; 2 oomn_| Zarasi végallaskapcsolo
PN S8 s
230V 50Hz TAPFORRAS He3sHK
8825
588@
L&EI>O0

@ Vigyazat |

A vezérl6 egység miikddtetéséhez elészor tavolitsa el az atlatszé6 miianyag boritast; majd a beavatkozas végén helyezze vissza.

1: SARGA - kézi funkcié gomb. Batt.1-Batt.2: tartalék akkumulatorok 12V 1,3Ah
2: KEK - kézi funkcié gombok, a gép tanulasi (OPCIONALIS). o
folyamataban is hasznalhato. TR1: az automatikus zaras elétti sziinet beallitasa
3: PIROS - kézi funkcié gomb. (lasd vonatkoz6 bekezdés).
S1: kézilautomatikus valasztas kapcsolo. TR2: a tolderd kiiszob beallitasa (lasd vonatkozd bekezdés).
Rx Aprimatic Csatlakozé: 3-tlis csatlakozé az TRA: transzformator 230V -24V.
Aprimatic radio vevé csatlakozashoz. F1: biztonsagi biztositek 3,15A kesleltetett.
Motor Csatlakozo: 5-tlis csatlakozé — motor és kodol6. ~ TAP LED: vilagit amikor a keszUllék fesziiltség alatt van.
Fordité motor: Motor polaritas valaszté jumper. VILLOGO FENY LED: a villogé fénnyel egytt villog, a
Akku. t6lt6 csatlakoz6: akkumulator t5lt6 csatlakozé tavvezerl6 6ntanulasi folyamata alatt villog.
(OPCIONALIS). 11-tiis + 2 tiis terminal kartyak:
TERMINAL FUNKCIO BEALLITAS
A 1-2 Villogé fény kimenet 24 \/DC
' Figyelem | A vezéris panelt csak azutan 3 Pozitiv tap TX és RX +24 VDC
szerelje fel, ha elétte elolvasta az utasitasokat !!! 4 Negativ tap TX FOLD (csak TX)
MEGJ.: Kiilén6sen figyeljen a polaritésra az akkumulétor 5 | kezos nyominonian b atonsigi eszkozok FOLD
és a vezeérl6 egység csatlakozasanal. 6" » 216 végallaskaposolq Normal- Zart
Figyelem I 7* Knyité véga'lléskapcsoké/ Normal: zart
) 8 STOP bemenet Normal: zart
Minden normal esetben zart (NC) csatlakozasra .
helyezzen jumpert. 9 RX fotocella bement csatl. Normal: zart
Példa: 10 START apertura pedonale Normal: zart
sle[7]sfel] ; " e reste St | Normal:zan
b—] 12-13 antenna bemenetek

* forditott, ha a zaras balra torténik (lasd forditott motor jumperek)
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3. ELLENORZES ES BEALLITAS

3.1 A motor és a kapu miikédtetési irany ellenérzése

» Engedje ki a motort a kulccsal, félig nyissa ki a kaput, majd zarja le a motort a kulccsal ismét, végul a kaput addig mozgassa amig
a mechanikus alkatrészek ki nem engednek.

 Kapcsolja be a kerekeket mozgaté motort.

* Teljesen forgassa el a potmétert (TR2) az éramutaté jarasaval megegyezd iranyban.

VIGYAZAT! A TR2 potméter teljesen elforgatott pozicidjaban gy6z6djon meg arrél, hogy senki nem tartézkodik a kapu mozgatasi
utjaban. Az 6ntanul6 folyamat végeztével allitsa a TR2 kapcsolot a Maximalis toloerd kiiszob beallitasa fejezetben ismertetett médon.

- Allitsa az S1 valaszté kapcsolét KEZI MODBA.

+A SARGA gomb segitségével zarja be a kaput halott ember funkciéba. MEGJEGYZES: llitsa vissza az S1 kapcsolot automatikus méd
allasba.

« Amennyiben a SARGA gomb megnyomasa utan a kapu nem zarédik, hanem nyit forditsa meg a motor polaritasat az alabbi modon:
- kapcsolja kia tépforrést (tévo/itsa el az akkumu/étor td/té’ kértyét amennyiben haszné/ ilyet)

- forditsa meg a 6-7 csatlakozokat - (helyezze vissza az akkumulator t6lté kartyat, amennyiben hasznal ilyet).

3.2 Tavvezérlé ontanitas

A kapu nyitas Ut és az 6ntanulas folyamat végrehajtasa elétt legalabb egy tavvezérlét mentsen el a memaoriaban.

* Gy6z06djon meg arrdl, hogy a kapu zart helyzetben van.

* Allitsa az S1 kapcsol6t automatikus médba majd nyomja meg a PIROS gombot. ® A villiogé fény LED folyamatosan vilagit.
» Nyomjon meg egy tetszdleges gombot a memoriaban tarolando tavvezérlén (ez.a gomb adja majd ki a START parancsot
a lépésrdl Iépésre modban). ® A villogd fény LED kétszer felvillan jelezve, hogy a tavvezérlé tarolasra kertilt a
memoriaban. ® A LED egyszeri felvillanasa azt jelzi, hogy a tavvezérlét kordbban mar taroltak a memériaban.

» A gyalogos méd START parancs kiadasara hasznalt tavvezérl6 gomb beprogramozasahoz nyomjon meg a
tavvezeérlén egy olyan gombot amelyre nem az el6z6 funkciét programozta be. (ne feledje el elinditani gyalogos nyitas
Ontanulas ciklust — /asd a vonatkozo fejezetet).

3.3 A kapu nyitas ut és a toléerd ontanulasi ciklusa
FIGYELEM! A késziilék karosodasat keriilend6é ne hasznaljon mechanikus kapu megallitét a kapu nyitasi ut
beallitasakor, helyette hasznalja az elektromos végallaskapcsoldkat - a lapok megfelel6 felszerelésérél a
Kezelb Kézikényv vonatkozo6 fejezetében olvashat.
1 Allitsa az $1 valaszt6 kapcsolét KEZI MODBA.
2 Mozgassa a kaput ZART pozicidba™ egészen addig amig a veégallaskapcsolok ezt lehetbve teszik. ]
megjegyzés: amennyiben a ZART lap helyzete megfelelé a végallaskapcsolo kattano hangot hallat, majd a VILLOGO
FENY LED egyszer felvillan**.
3 Mozgassa a kaput a kivant NYITOTT poziciéba* egészen addig amig a végallaskapcsold ki nem enged.
megjegyzés. amennyiben a NYITOTT lap helyzete megfelel6 a végallaskapcsol6 kattan6 hangot hallat, majd a
VILLOGO FENY LED kétszer felvillan **.
4 Mozgassa a kaput k6zép poziciéba (egyik végallaskapcsolé sem enged ki) és zarja le a mozgatd kart. Addig
mozgassa a kaput kiss€ mindkét iranyban amig a mechanikus egységek hangot nem hallatnak.
5 Allitsa az $1 kapcsolc’)t AUTOMATIKUS médba.
6 Nyomja meg és engedje el a KEK gombot. ® A rendszer a kbvetkez6 miveleteket hajtja végre:
-A VILLOGO FENY LED valamint a villogé fény a kartyan folyamatosan vilagit;
- A kapu ZAR amig a végallas kapcsolok ki nem engednek, majd NYIT ameddig a végallas kapcsolok ki nem
engednek
(a kapu ut igy tarolasra keril a memériaban);
- A kapu ismét teljesen ZART helyzetbe keril, majd teljesen NYITOTT helyzetbe all. (a kapu toléereje igy tarolasra
keriil a memdariaban).

VIGYAZAT! Az éntanitas folyamat soran ne helyezzen akadalyt a kapu utjaba, illetve ne szakitsa meg a kapu
mozgasat. VESZELY: a folyamat soran ne tartézkodjon senki a kapu kézelében.

*  Amennyiben a ciklus sikeresen befejezbdik a tavvezérld kétszer hosszan felvillan, vagy harom révid villanas
lathaté. AMENNYIBEN A CIKLUS SIKERTELEN ISMETELJE MEG AZ ELSO LEPESTOL (1 -6 Iépések).

* megj.: kézi médban hasznalhatok a “halott ember’ funkciok is:
a SARGA gomb hasznalhaté a zarashoz; a KEK gomb
hasznalhato nyitashoz; illetve feloldhatja a mozgato6 kart és a kaput kézzel mozgathatja, majd zarhatja be a kivant pozicio
elérése utan.* 1 villogas = ZART helyzet, kioldott végallaskapcsolok; 2 villogas = NYITOTT helyzet, kioldott végallaskapcsolok;
FIGYELEM: Amenny/ben a VI/Iogas ésa /ap he/yzete nem egyeZIK ford/tsa meg a vega//askapcsolo vezetékek
csatlakozasat. anula ama axima allitani(lasd vonatkozo
fejezet).
3.4 Gyalogos méd ontanulas
MEGJEGYZES: Az 6ntanul6 folyamat megkezdése utan a kapunak zért pozicioban kell lennie, valamint a nyitasi ciklus
6ntanulasi folyamatnak mar be kell fejez6dnie (lasd vonatkozo fejezet).
« Allitsa az S1 kapcsolét automatikus médba, majd nyomja meg a START gombot a tavvezérlén (vagy hasznalja a
lépésrdl-lepesre START parancsot). © A kapu megkezdi a nyitast.
* Amikor a kapu eléri a kivant nyitasi helyzetet, nyomja meg a SARGA gombot. ® A kapu mozgasa megall. A gyalogos
ciklus 6ntanulasa befejezédik.
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3.5 A maximalis toloer6 kiiszéb beallitasa - TR2

A TR2 forgokapcsoloval allithatd be a motor teljesitmény
mukddtetesi érzékenysége. Ugy allitsa be a kapcsoldt,
hogy a motor képes legyen a kapu mozgatasat normal
kérulmények kdzott, illetve a rendszer érzékenysége
megfeleld moédon érzékelje az akadalyokat (a toloerd
hatarértékeket a jobb oldali tablazat tartalmazza).
MEGJ.: A TR2 forgbékapcsolé beallitasa a toloerd kiiszéb
biztonsagos (izemelését segiti el6, feltéve, hogy a
gorg6k allapota valamint a cstusz6 keret allapota jo,
ellenkez6 esetben névelje a TR2 értékét az éramutatd

jéﬁ’séval megegyez6 iranyban.

1 Figyelem |Amennyiben a TR2 kapcsolot
maximalis értékre allitja (teljesen elforgatott pozicié az 6ramutato
Jjarasaval megegyez6 iranyban), a toloeré kiiszob gyakorlatilag
nem értelmezheté és a motor maximalis teljesitményen forog
— a villogé fény LED és a villogé fény folyamatosan vilagit.
Ebben az esetben HASZNALJON extra akadalyérzékeld
egységeket, hajtson végre alapos kockazatelemzést.

3.6 A végallaskapcsoldk miikodésének ellenérzése
Avégallaskapcsol6 lapok megfeleld helyzetérdl ugy
gy6z6édhet meg (lasd megfelels fejezet a Kezelési
Utmutatéban) hogy a kapcsoldk kattand hangot hallatnak,
illetve a VILLOGO FENY LED felvillan (1 villanas = ZART
végallaskapcsold kiengedve; 2 villanas = NYITOTT
végallaskapcsold kiengedve). A végallaskapcsoldk megfeleld
miikddésérél az alabbi médon gy6zédhet meg:

* A tavvezérl6é vagy gomb valaszto segitségével adjon ki
Iépésrél Iépésre START parancsot: a kapu kinyilik.

* Nyitas kdzben kézzel mozditsa el a végallas mozgatd kart a

nyitas iranyaba. A kapu mozgasa leall. Amennyiben a kapu
mozgasa nem all meg, hajtsa a mozgato kart az éramutatéd
jarasaval ellentétes iranyba, a kapu megall. Csatlakoztassa
a végallaskapcsoldkat megfelelen.

3.7 Ujra zaras médok/ idék - TR1

» ATR1 forgékapcsolé segitségével az automatikus zarasi idé
allithaté be 3 masodperctdl 3 perces idétartamban.

(TR1 2-es savban) megj.: start impulzus sziinet idé alatt: azonnali
zaras.

* Ha a TR1 kapcsolét teljesen elforgatja az éramutatéd jarasaval
megegyez® iranyban a zaras félautomata: a start impulzus a
kapu nyitott allapotaban bezarja a kaput (TR1 3-as sav).

» Ha a TR1 kapcsolét teljesen elforgatja az éramutaté jarasaval
ellentétes iranyban a fotocellak egy pillanatra blokkolnak, és a
kapu zar. (TR1 1-es sav).

IIII Informacié | Amennyiben START impulzust észlel a
rendszer mozgés kozben a kapu MEGALL, a kévetkezG impulzus
utan pedig FORDITOTT irdnyt mozgast végez

3.8 A fotocellak ellendrzése

ONDA 424/ONDA 624 ﬂdprimqtic,

TR2

A TOLOERO KUSZOB
biztonsagos miikédése

NYITAS kézben ZARAS kozben

Enyhe forditott Telies Ujranyitasi
mozgas ciklus

fé/auto/mata logika
(START impulzus Gjrazarja a kaput)

fotocella
kapu tjrazéras

+ Amennyiben a fotocella sugarak akadalyt észlelnek ZARAS kézben a kapu mozgéasa

megall, majd teljesen NYIT.
3.9 A memodria teljes torlése

®
Figyelem

memoriabol.
» Kapcsolja ki az egységet.

| Ez a Iépéssor minden tavvezérlét térol a

» Kapcsolja be az egységet, tartsa lenyomva a PIROS gombot.
® A LED kétszer felvillan, majd folyamatosan vilagit. Varjon 2

masodpercet, majd engedje el a PIROS gombot.

* Inditsa el az 6ntanulé ciklust.

* Ellen6rizze egy tavvezérlén, hogy a memoria torl6dott-e.
Amennyiben nem, ismételje meg a lépéseket.
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4. MEGJEGYZESEK A KARBANTARTO ES
FELSZERELO SZEMELYZET SZAMARA

Megfeleléség a 89/392/EK Miiszaki Termékekrol sz616
iranyelvnek. A késziilék felszerelése utan ki kell télteni
egy Megfeleléségi Nyilatkozatot valamint egy Karbantartasi
Utemtervet az iranyelvnek megfelel6en, a dokumentumok
masolatat pedig at kell adni a felhasznalénak.

4.1 Rutin karbantartas

Az automatika beszerelését végzé cégtél karbantartasi
Utemtervet kell kérni, amely megfelel a hivatkozott
iranyelv rendelkezéseinek. A garancia nem terjed ki az
elemekre és kopo-fogyo alkatrészek meghibasodasara.
iranyelv rendelkezéseinek. A garancia nem terjed ki az
elemekre és kopo-fogyo alkatrészek meghibasodasara
Az Aprimatic S.p.A altal javasolt karbantartasi miveleteket
a jobb oldali tablazat tartalmazza.

Az elemekre nem terjed ki a garancia, a hasznalt
elemeket az erre a célra kijel6lt tarolokban. gydijtse.
Elemgyiijté konténer a legtébb nagyaruhazban
talalhato.

4.2 Hibaelharitas

(HBa | LEHETSEGES OK MEGOLDAS

Nyitasi parancs kiadasa
utan a kapu nem mozdul, a
mikddtetd egység elektro-
motor nem mikodik.

VEZERLO EGYSEG
Miikddés Sziinet
Ellenérizze a biztonsagi eszkdzdk 6 havonta
(fotocellak, bordak, stb.) allapotat, és
az elektromos kuplung miikédését.
Ellenérizze az elektromos 6 havonta
berendezések belsejének, valamint
a készulék boritasanak tisztasagat.
Ellen6rizze az opcionalis vész 6 havonta
akkumulatorok megfelelé mikddését
(ha hasznal ilyet). Cserélje ki.
Ellendrizze a tavvezérlé elemeinek 6 havonta
megfelel6 mikddesét. Cserélje ki.
Tavolitsa el a fotocella utjabol aZ 6 havonta
agakat, bokrokat, vagy egyéb
akadalyokat.
Ellenérizze az automatikus differencial | 6 havonta
tulterhelés véd. kapcsol6 miikddését.
Ellenérizze a STOP  nyomégomb) 6 havonta
bemenete NC csatlakozéval érintkezik
e. MEGFELELO MUKODES.

Nincs tapfesziiltség.

Allitsa helyre a tapfesziiltséget.

Hibasan csatlakoz6 aramkoér.

Ellenérizze a készulék megfelel® csatlakozasat, nincs-e lecsuszott

cSs.

A radio vezérlé nem mikodik.

Ellenérizze a radidtaviranyité akkumulatora fel van-e téltve.

Ellendrizze a vevé egység miikodését.

Az egység nem mikaodik.

Ellenérizze az F1 biztositékot.

Ellendrizze a készulék logikajat.

Hibas/hibasan bekotott végallas kapcsol6.

Ellenérizze a végallaskapcsolé miikddését, csatlakozasat.

Ellenérizze, hogy a STOP gomb bemenet NC csatlakozoval
érintkezik-e.

Nyitasi parancs kiadasa utan
a kapu nem mozdul a
mikddtetd egység elektro-
motor azonban mikédik

Kioldé gomb nyitott helyzetben.

Zarja be a kézi kioldét.

A motor/végallas kapcsold csatlakozas forditott,
a motor helytelen iranyban mozgatja a kaput

Allitsa helyre a végallaskapcsolé miikodését

Allitsa be az elektromos kuplung érzékenységét

Allitsa be a tolderét (Iasd mellékelt kézikdnyv).

A kapu rangat, zajos, vagy
félaton megall.

A vezet6 léc ralég a fogaskerékre, vagy a léc
egységek tavtartdi kozotti tavolsag nem megfeleld.

Ellendrizze a lécet ismét, és allitsa be a megfeleld

A sin egyenetlen vagy a kapu ellenall a
mozgasnak.

vizszintes pr\7|’r~ir’\rn

Ellendrizze a lécet, a kerekeket, javitson a teljesitményen.

A kereket mozgaté motor teljesitménye nem
felel meg a kapu specifikacionak.

Szereljen be erésebb motort (ldsd. MUSZ. ADATOK).

Zarasi parancs kiadasa utan a
kapu nem zarédik be.

Hibas fotocellak.

Ellenorizze a fotocellakat €s a relevans csatlakozasokat.

Hibas motor polaritas.

Forditsa meg a jumper helyzetét (Fordité moftor).

A kioldé gomb tul kemény, vagy
mozgasa akadalyozott, nyitasi
parancs kiadasa utan a motor
elindul, a kapu nem mozdul.

A kapu a mechanikus megalliténal megall az
automatikus megallitas el6tt, a fogaskerek
mozgasa blokkolt.

Ellenérizze a lapok helyzetét és a fékezési id6t.

Ellendrizze a végallaskapcsold megfelel6 miikodését.

A motor lassan forog.

A kereket mozgaté motor dntanulasi ciklusban.

Cserélje ki az elektromos egységet, ha a kézi sebesség
Ujrainditas utan nem megfelelé.
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